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nept obplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigéc, i, &
greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the
antecedent).

It is distinct from dTt (“that,” introducing indirect speech) and from 8¢ as an interrogative in older Greek (meaning
dogaAég TL ypdyat T@plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, i, 16

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj Té Genitive o0 tfic Tol Dative T® Tf Kuplw 00K Exw- 610
nporjyayov adtovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdc

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Greek Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) é¢’ Ou&v Kalplugin-

autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” pdAlota
¢mt 0o, BaotAed Aypinna, 6w Thcplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigd, 1, 6

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 | 16 Genitive to0 tfi¢ Tod Dative ¢ T dvakplocwg
yevouévngplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigy{vouat

greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass
Verb.

Different from eiu{ (which means “to be” - a state of existence); ylvopat, instead, emphasizes coming to be - a
transition or event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 ox® T{ ypdyw:
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But I have nothing definite to write to my lord about him. Therefore | have brought him before you all, and especially
ESV ; ; : ) X .
before you, King Agrippa, so that, after we have examined him, | may have something to write.
But | have nothing definite to write to His Majesty about him. Therefore | have brought him before all of you, and
NIV . . : O oo . .
especially before you, King Agrippa, so that as a result of this investigation | may have something to write.
“But what shall | write the emperor? For there is no clear charge against him. So | have brought him before all of you,
NLT . ; . . ) ; . .
and especially you, King Agrippa, so that after we examine him, | might have something to write.
KV Of whom | have no certain thing to write unto my lord. Wherefore | have brought him forth before you, and specially
before thee, O king Agrippa, that, after examination had, | might have somewhat to write.
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